- Caractéristigue Technigue

- Securite electngue

- Fiche technigue de préinstallation
- Boitier de commande

- Dépannage

- Protection de l'ervironnement
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Caractéristigue Technigue

- Dimension 1 850 mm x 1 850 mm

- Céte d'encaissement 2 000 mm x 2 130 mm

860 mm

Certaines options varient entre le modéle intense et relaxation, tous les détails sur www.tropicspa.fr
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NoTIiceE TECHNIQUE SPA SUN BAHIA

Pompe de pression 1500W
535 Limin

Rechauffeur J000W Pompe de circulation T50W  ponde de vidange

2*Haut parieurs instantand
POF SPFEAKER

Reglage pression CASCADE
Unitée centrale

raccordement , réchauffeur
3KLW si balboa

CASCADE

Bahia Pack Luxe

Dimension 1 950 mm x 1 950 mm
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Sécurité électrique

Les appareils d'hydro massage Spasun®@ sont des appareils
sirs, fabriqués dans le respect des normes EN 60335.2.60,
EN 61000 et EN 55014 et homologués par I'Institut de
Certification SI1Q.

Ces appareils ont été tastés au cours de leur fabrication afin
de garantir la securité de 'utilisateur final,

= L'installation doit étre confiée & un personnel qualfie, agrée
pour ce type d'installation et en mesure de garantir le respect
des direclives nationales en vigueur.

A\ Il incombe a Vinstallateur de choisir les matériaux, de
veiller a ce gue les travaux soient effectuss correctement,
de contrdier I'etat de l'installation a laguelle est raccorde
I'appareil, ainsi gue de s'assurer de fa conformité quant a
la séourité nécessaire durant son utilisation et durant les
opérations d'entratien.

* | 25 Spas d’'hydro massage Spasun® sont des appareils de
classe «|» et dovent par conséquent &tre fixées et raccordées
da facon stable et définitive, sans raccordements
intermédiaires, au réseau electrique et a la ligne de mise a la
ferre,

/I, Le circuit d'alimentation électrique et le circuit de
mise a la terre de I'habitation doivent &tre en parfait état
et conformes aux dispositions légales en vigueur i aux
normes nationales applicables. Un opportun dispositif,
faisant partie de l'installation fixe et installée selon les
normes an vigueur, qui déconnecte 'appareil du réseau
doit étre prévu.

« Pour ke branchement au secteur d'alimentation éectrigue,
il est impératif de faire usage d'un intermupteur de
sectiocnnement omnipolaire, a installer & un endroit tel que
soient respectées les normes de securite applicables aux
salles de bain,

& Conformémeanl aux normes en vigueur, interrupteur
et dispositifs électriques doivent étre installés dans un
endroit non accessible par la personne faisant usage de
"appareil.

= Linstallation de dispositifs électriques et autres appareils
(prises, infermupteurs, etc.) dans les salles de bains doit &tre
conforme aux dispositions et normes nationales en vigueur ;
en particulier, aucune installation &lectigue n'est admise
autour de la baignoire sur une distance de 60 cm et une
hauteur de 225,

Pour l2 branchement a l'installation électrigue de I'habitation,
il est nécessaire d'utiiser un cable avec gaine ayant des
caracteristigues non inférieures au type H 05 VV-F 3x6 mim,
L'installation électrique de |'habitation dolt &tre pourvue
d'un interrupteur différentiel de 0,03 A

Les parties contenant des composants électriques, excapté
les dispositifs de commande a distance, doivent étre posi-
tionnees ou fixees de maniére a ce qu'elles ne pulssent pas
tomber dans la baignoire.

SpaSun® décline toute responsabilité dans les cas suivants :

= Instalation effeciuée par un personnel non qualifie etfou
non autorise el non agree aux fins de cefte instatafion.

s Non respect des normes et des dispositions légales en
viguewr refalives aux installations électiques des
habitations dans ke pays ol l'instalialion est effectude,

= Non respect des instructions concernant I'instaliation et
l'entretien telles que reporfees dans le present manuel,

* Emploi de matériaux non appropriss etfou non certifies
conformes polr cetle inglatation,

= [nsiafation de fa baignoire ne respectant pasles normes
susmenhionnées.

= Cxecution d'opérations incorrectes abalssant le degrd de
pratection contre les projections d'eau ou modifiant la
protection contre les risques d'gectrocution par contact
direct et indirect, el aussi, en cas d'opérations entrainant
des conditions disolation, de dispersion de courant et de
surchauffe anormales.

* Remplacement ou modification des composants ou des
piéces de l'appareil parrapport & Ia fivraison d'origine
entrainant la forciusion de la responsabiite du fabriguant.

= Réparation da I'appareil confiée 4 un persannal non agrée
ef utilisafion de piéces détachees aufre que les pigces
d'oviging SpaSun®

Il incombe & l'installateur ou au propriétaire de s'assurer
de la conformite du liew d’installation aux dispositions
lecales en vigueur avant de procéder a cette derniére.
SPASUN® ne fournit aucuneg garantie a cet égard et
décline toute responsabilité quant a la conformité de
linstallation effectuée.
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Caractéeristigue technigue

Le spa SUN BAHIA peut accusillr un maximum de 4
personnes (adultes) et sa capacité est d'environ 980 fitres.
L'alimentation est de type monophasé (220/240V) &1
I'ensemble des composants éeclromeécanicques et des
luyaux sont contenus a llintérieur de son perimeatre,

Elle dispose de 2 pompes d'hydro massage de 1.5 Kw
chacune &t de 1 pompe de circulation de 0.75 Kw.

Les bouches d'hydro massage sont au nombre de 54 at

les jets d'air (blower ou compresseur d'air) au nombre de 48,
Le skimmer contient 1 cartouche filtrante assurant un filtrage
aptimal de Feau, la surface filtrante est de 3.38 m2

Consommation maximum de l'installation
(k) - & 230 V { monophasée) it : puissance absorbée

Alimentation Consommation totale
Monophasés) chauffage (Electricite +
filtrage)
VOLTS HERTZ Ampéres (K) KW (i)
220 - 240 50 16+ 16 3+3=6
Poids
Poids sans " MNbmax. de | Poids max,
embal!age Voiume d'eau pErsonnes fotal
280 Kg 980 L 4 1260 Kg

Y i i i .
Securite d'utilisation

* A condition d'étre installé par un personnel gualifiz dans le
respact des dispositions figurant dans la seconde partie du
manuel, I'apparai n'expose 'utilsateur & avcun risgue. La
sécurité dépend néanmoins du respect des instructions
d'utilisation figurant dans la premiére partie. Pour les
opérations décrites dans la seconde partie, 'utilisateur doit
s'adresser A un technicien qualifié,

= || est important de s'assurer des compétences du personnel
chargé de l'installation ou du contrdle de |'installation
conformément aux dispositions des normes en vigueur dans
le pays d'installation,

= Pour ce qui touche & la conformité de I'installation dlectrique
et des branchements, faire référence a la seconde partie du
manuel d'instaliation, d'utilisation et d'entretien (voir chapitre
“SECURITE ELECTRIQUE™).

Aintervalles reguliers il est nécessaire de contrfler l'intermup-
teur différentiel (voir chapitre “SECURITE ELECTRIQUE") du
circuit ausguel est raccordée le SPA,

En appuyant sur le bouton de test (TEST) présent sur votre
installation électrigue le disjoncteur doit se déclencher ; si
tel n'est pas le cas, couper immeédiatemnent I"alimentation
électrigue et faire appel & un technicien qualifié.

= Pour les éventuglles interventions d'entretien
exceptionnelles et/ou les réparations, s'adresser aun
Centre d'assistance agréé et veiller a ce gue soient
exciusivernent utilisées des piéces détachees d'origine.

Preparation pour
'installation

Le SpaSun® BAHIA est doté d'une &vacuation, || est
conseaille au client de veiller & linstallation d'un collecteur
d'évacuation de dimensions suffisantes et disposant d'un
acces pamettant de procéder le cas echéant a son
nettoyage.

/M ATTENTION : avant de procéder a l'installation du
collecteur d'évacuation, s'informer auprés des autorités
locales pour ce qui touche aux normes d'évacuation
des saux traitées chimiquement.

* Pour les vidages periodigues du SpaSun® BAHIA il est
possible de raccorder un tuyau a 'évacuation en retirant
préalablement le bouchon de fermeture présent & hauteur
de |la base et en vissant le raccord avec garniture,

NOTE : Pour ouvrir la vanne, || est nécessaire de tourner i3
bague dans le sens contraire des aiguiles d'une montre et
de la tirer ; le cas échéant, pour raccorder de manigre fixe le
SpaSun® BAHIA & 'évacuation, il est recommancdé
dinstaller une vanne en aval el de laisser ainsi la bague en
position d'ouverture.

* | 3 position du collectewr d'évacuation est en fonction du
type d'installation choisie.

SpaSun®BAHIA prévoil différents types d'installation :

- en appui au sol ou sur une base prévue a cet effet.

- semi-encastrée : cette installation prévoit gue seule la base
du SpaSun@ BAHIA soit encastrée et non les panneaus

de couverture latéraux. Dans ce cas, il est recommanda
d'installer des plates-formes amovibles (en contreplague
marin ou autre} gui, outre permettre de compléter esthéti-
guement l'installation, permetient de retirer les panneausx
plus facilement. Les cotes d'encastrement au sol doivent étre
calculées a partir de celles de la base du SpaSun® Bahia.

- gncastrée, avec ke bord de la vasque au ras du sol.

Dans ce cas, il est nécassaire de réaliser une base de soutien
sous e fond de la vasqus, en ciment ou constitee de
montants d'acier. || est nécessaire de aarantir 'accas aux
tuyaux &t & tous les composants dlectromécaniques présents
soUs la vasque, par exemple en prévoyant une canalisation
tout autour du parimétre externa suffisamment large

{environ 50 cm) pour permettre les opérations de
branchement glectrique et hydraulique ainsi que les
evantuelies interventions d'entretien. Cetle canalisation doit
étre fermee par Nintermediaire de panneaux amovibles,
supportés par des soutiens prévus a cet effel. || est
agalement nécessaire de prévoir un dispositif de drainage
des gaux stagnantes,

Dans tous les cas, || est necessaire de réaliser une base de
soutien en mesure de suppaorter la charge au sol exercés

par g SpaSun® BAHIA, en tenant comple du tableau “Poids”
{woir phus hawt),

* Pour le remplissage du SpaSun® BAHIA il est possiple
d'utiliser un tuyau d'arrosage.

é'?_\ Dans le cas ol, pour les remplissages périodigques,

le circuit hydrauligue du Spasun®™ BAHIA serait

raccorde au réseau d'alimentation d'eau potable, ce
racordement doit &tre realise dans le respect de Ia
norme EN1717, en adoptant la modalité anti-pollution
AL “AB™ o “ADw». Pour tout éventuel éclaircissement,

il est recommande de s'adresser au fournisseur d'eau
etfou a son propre plombier.
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En cas d'installation interne, il est nécessaire de tenir compte
du fait que 'evaporation d'eau du SpaSun® BAHIA (en
particulier & température éleviée) peut entrainer une forte
augmentation du degré d'humidité. La ventilation naturefle ou
forcés contribue en ce cas a maintenir le niveau de confort et
parmet de prévenir la dégradation de 'habitation provaquéa
par I'humidité, SpaSun décline toute responsabilité en cas de
dommages provoques par une humidité excessive, voire par
des fuites ou des débordemeants d'eau. Pour 'installation
interna, faire appel 4 un technicien qualifié.

* | e5 caractéristigues, dimensionnelles et autras, de l'instal-
lation électrigue assurant I'alimentation du SpaSun® BAHIA,
doivent &tre Stablies en fonction des caractéristiques du
modéle choisi par le client, A cet effet, il est rappelé que les
puissances en kKW figurant dans le tableau “Absorption maxi-
mum de linstallation”™ donvent tre considerses comme les
puissances maximum absorbées durant le fonctionnement.

* || @st imperatil d'installer un ou plusieurs interupteurs
omnipolaires de sectionnement de I'alimentation avec des
caractenstiques non inférieures a celles indiguées dans le
chap. Sécunté electrigue.

= || ast possible de prévoir une unigue alimentation dectrique,
Linstallateur doit, velller dans tous les cas, a utiliser des
cébles de section suffisante sous gaine de © 28 mm sur la
partie terminale et/ou des tuyaux ou canalisations sur la partie
da raccordement a l'interrupteur génégral (leurs caractéris-
tigues ne doivent pas étre inférieures a celles du type H 05
WVW-F),

NOTE : La section des conaucteurs doit dans tous les cas
tenir compte non setderment de Nabsorption de instalfation,
mais gussi du parcours das cdbies et des distances, des
sysfemes de protection choisis el des nommes specifiques
pour fes instaflations dleciriques a pose fixe en vigueur dans
ke pays ou est instaliée ke SpaSun® BAHIA

Le bormier de la boile élecirique est prévu polr des cibles
de section maximum de 12 mm?.

= Pour garantir e degré de protection contra les jets d'eau
prévu par les normes et pour faciliter le branchemeant au
secteur, indépendamment de la section des conducteurs
utilisés, il a &té monté sur la boite dlectrigue un passe-cible
17 - @ 28 mm [l est obligatoire d'utiiser la gaine & spirales ©
28 mm, mentionnse au point précédent, pour obtenir le degra
de protection contre les jets prévu par les normes (garanti par
le passe-cible monté sur la baite électrique).

» |'ingtallateur devra respecter ces prescriplions et utidiser des
raccords étanches sur les points de jonction | il devra
egalement garantir le respect des normes specifigues pour les
installations en vigueur dans le pays ou est installée le
SpaSun® BAHIA. Il est impératif de velller au respect de

cette prescription (aucun autre type de clble n'est admis)
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Utilisation du boitier
de commande

Reglage de I'heure

* Pour que le cycle de nettoyage et de chauffage puissent
étre programmeés comectement et en temps vouly, i est trés
important avant toute chose de mettre votre spa a I'heure,
Mous vous expliguons la procédure & suivre ci-dessous :
Votre spa doit &tre en mode programmation (---). La pompe
de circulation et le réchauffeur doivent &tre &teints,

En appuyant . ou . VOUS pOUrmez régher

I'heurs,

Four regler les heures, vous dewez utilser (a fouche : °

ung fois, vous ajouterez 1 heure {pour arriver a I'hetne
cormecte, vous pouvez maintenir l2 bouton, cela fera défiler
plus rapidement).

Four regler les minutes, vous devrez utiliser la touche . .

De la méme facon °qua la touche o;mur régler

les heures, chaque pulsation ajoute une minute, si vous
maintenez le bouton, les minutes défileront plus rapidemsant.

Pour enregistrar, toujours appuver sur : 01 fois.

Et voila, votre spa est a I'heure, prochaine étape :
Programmation de la filtration et du rechauffeur !

Programmation

La SPA est egalerment prevu pour élre programme.
Cela va faciliter I'utiisation de I'appareil chague jour,

Pour metire le SPA en mode automatique, vous de
appuyer sur e bouton rechauffeur 2 fois d'affiée

Sur I'écran du boitier de commande, doit apparaitre le
symbole gui indigue que la pompe de circulation est en
marche ainsl gue le symbole gui indigue gue le réchauffeur
fonctionne.

Four congiure, vous devez sélectionner la tempéralure de
l'eaur que vous souhaites en utitsant fa fouche et
apouyer jusqu'd la tempéralure souhaitée,

ATTENTION : Nous déconseillons une température
supérieure a 37°C qui pourrait étre dangereuse pour la
santé.

Une fois la température choisie, ke SPA va commencer a
chauffer et a filtrer en méme temps. Une fois la température
atteinte, le SPA s'éteindra automatiquernent. Il se remettra
en marche automatiquement une fols que la température
de 'eau baissera en dessous de la température choisia,

De cette fagon, 'appareil maintiendra fa température de
I'eau jusqu'a ce que vous décidiez de changer vous-méme
la température en ulilisant la touche .

Cuand les pompes de massages ou d'air se mettent en
route, ka pompe de circulation et le réchauffeur 5°éteindront
de fagon automatique.

C'est une securité afin de ne pas mettre en surcharge
{installation électrigue de votre domicile.

Sivous ne désactivez pas le SPA avec la fouche la
température que vous avez cholsie, resfera en mémoire.
Programmer le réchauffeur

Programmer le chauffage de 'eau, est un moyen simple
et rapide de profiter de son spa & toute heure sans avigir 4
penser a le mettre en marchea,

Avant tout, mettre le spa en mode programmiation - (--- )

- AppLyes sur oe 1 fos,
- En utifisant les touches .e! . VouSs reglerss

I'heure a laguelie vous voulez qgue fe réchauffeur s'enclenche.

Line fois 'heura antree, appuyez suwr ia foliche @

poLr enregisiner,
- Appuyez ensuite, surles touches .er . afin de

regler la durée du cycle du rechaufeur.
fentra § min minimum et 20h masdimum )

Uine fors la duree selectionnes, appuyez sur la fouche o
poLr enregrstrer

- Maintenant, utifser la tovche o pour cholsir la
temperafune maximum souhaitée,

NOTICE
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Appuver sur fa touche . pour envegistrer I3 program-
mahion et sortir,

Programmer la filtration

Le cycle de nettoyage (filttration) est trés similaire au cycle de
chauffage.

La seule différence est qu'au eu de metire en route e
réchauffeur, seule la filtration ce mettra en marche. Durant

le cycle de fittration, il se peut gue toutes les pompes se
mettent en fonctionnement pendant une courte durée, tout
simplermnent afin gue les salstés accumulées au fond du SPA,
puissent remonter vers 1a surface et &tre absorbées par le
filtra,

MNous vous consailons un temps de filtration de minimum

4 heuresfour, tout en tenant compte que quand volire spa
chauffe il filtre &n méme temps.

Verifiez gue votre SPA soit bien en mode programmation (---)

Appuyer surla touche o 1 fois.

En utiisant les touches . et . VOUus regleras

I'heure de démarrage du cycle de fittration,

Une fois Mhewre séigctionnée, appuyez sur o pour
erveqistren

En utilisant les touches . et . vous réglerez la

clurée du cyche. (Minimurn 4h)

Enfin, sopuyez surla touche . pour enregistrer ia
programmation et sori,
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Dépannage
PROBLEMES SOLUTIONS PROBLEMES SOLUTIONS
1. Vérifier et rebrancher la 1. Changer les hauts
Connexion. parteurs.
2. Venfier votre installation La radio ne fonctionne pas | 2. Reconnecter & circuit.
électrique. notamment la 3. Réparer ou changer le
‘al
Le spa ne s'allume pas " boitier
3. Vérifier le courant
electrique.
1. Nettoyer le filtre.
4. Rajoutez de 'eau
2. Appliquer un traiternent
de choc avec le désinfec-
tant,
1. Brancher e systéms ;
5 ViAdarmraninr s Eau trouble 3. Régler la pH et 'alcalini-
Les jets ne - n: ';’;;mgﬂmm té de l'eau.
fonctionnent pas B e 4. Nettoyez le filtre et
3. Changer la =3  — @ les
g R pompes de massages.
1. Vérifier que la pompe
fonctionne normalement *
branchement des 1, ﬁm}ﬁﬂuer un tratemeant
. . i vannes de choc avec le
L Intenﬁ:té de I'hydro N Odeurs de I'eau désinfectant.
massage n'est pas ajustée | 2. Repasitionner la valva :
d'air 2. Regler le pH en
_ . rajoutant du pH +
3. Voir ce gui bloque les
jets. [cheveux etc....)
1. [ I'état
) " degsir;rcie:;:‘i :tL{oint 1. Vider un quart de 'eau
Fuite d'eau ; i | Odeur de chlore gt remphir & Nouveau.
dans les vannes d'étanchéite. trés forte R
2. Changer joint ou vanne, - Regler le pH.
1. Relier le commutateur 1. Esgwer la salete avec
Le Boitier électroni UL 2 o gghlmgﬁ o e
] aue | etectrique. Odeur de moisi Selslconhsic
ne fonctionne pas _ vider, entigremant,
2. Changer le boftier nettoyer et remplissez &
electronique nouveau le spa.
1. Appliguer un traiterment
1. Changer les leds. de choc aves e désinfec-
: tant (chlore) et gjuster le
Pas de lumiére 2- Reconnecter le crout. Apparition des algues pH rE
3. Réparer ou changer le '
boitier de contrile. 2, Appliquer une dose de
choc avec le désinfectant,
NoOTICE TECHNIQUE SPA SUN BAHIA



- - 4 ’ e LS T Y ey 0
Protection de I'environnement
Les modeles SpaSun®,; disposent d'un département da recherche pour la création et 'avenir,

qui est attentif au probléme écologinue, Nous penscns & nes futurs enfants en wlilisant des énergies
renouvelables et en imitant I'émission des gaz a effet de serre.

~ Si a tout moment dans I'avenir; vous devez vous séparer de votre Spa.
.k‘) Veillez 4 noter gue les déchets électriques ne doivent pas &tre jetés avec les ordures
meénagéres, Velllez a recycler dans des installations confarmes aux NoMmes en vigueaurs
et epdstantes.

Vérifier auprés de votre municipalité pour obtenir des conseils (Directives Déchets
d'équipements électrigues et électroniques)
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